Porownanie thumaczen Jeremiasza 44:16

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny W sprawie, w ktorej przemowite§ do nas
dostowny w imieniu JAHWE, nie bedziemy cie¢ shucha¢.

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki W tych sprawach, ktore poruszasz wobec nas
literacki w imieniu JAHWE, nie bedziemy cie stuchac.

UBG'18 | Przektad Uwspolcze$niona Biblia Co do stowa, ktore mowite§ do nas w imi¢
literacki Gdanska JAHWE, nie ustuchamy cig.

BG Przeklad Biblia Gdanska W stowie, ktore§ mowit do nas imieniem
literacki Panskiem, nie ustuchaly cig;

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Mowy, ktora§ mowit do nas imieniem
literacki PANskim, nie ustuchamy od ciebie,

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Nie postluchamy polecenia, jakie nam
literacki przekazates w imi¢ Pana.

BW Przektad Biblia Warszawska W sprawie, o ktorej méwites do nas w imieniu
literacki Pana, nie bedziemy ciebie shuchali.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Co do stowa, ktore powiedziale§ do nas w imi¢
literacki JAHWE — my cig¢ nie postuchamy.

PAU Przektad Biblia Paulistow ,»Nie bedziemy stuchaé tego, co powiedziates
literacki do nas w imi¢ JAHWE.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska - Co do mowy, ktorg wygtlosiles do nas
literacki w imieniu Jahwe, wcale cie nie ustuchamy.

TUB Przektad bi6nis. Hosuii nepexnan YBT | CioBo, ke TH cka3aB 10 Hac iMeHeM ['ocmona,
literacki Pacdaina Typkonsika HE TI0CIyXaeMocs Tebe,

NBG'I2 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Co do mowy, ktéra do nas wypowiedziates
dynamiczny w imieniu WIEKUISTEGO — nie ustuchamy

cie!

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata ”Jesli chodzi o stowo, ktore wypowiedziates do

dynamiczny nas w imieniu JAHWE, nie stuchamy cig;
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